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OZET

Sinema ve edebiyat sikca isbirligi yapan iki
sanat dalidir. Sinema sanati ortaya ¢iktig ilk
doénemlerden beri konu arayiglari igine girmis
bu baglamda cesitli edebiyat eserlerinden
faydalanmis ve uyarlamalar
gergeklestirilmistir. Uyarlamalar metne sadik
olabildigi gibi metinden serbest olarak da
cesitli  sinema eserleri de meydana
getirilmistir. Bu ¢alismada 19.yy’in sonlarina
dogru yayinlanan ve giinimuzde etkisini ve
6nemini surduren Lewis Caroll'un “Alice
Harikalar Diyarinda” ve “Aynadan iceri” adli
romanlar ve s6z konusu romanlardan
uyarlanan 2010 yili yapimi “Alice Harikalar
Diyarinda” (2010) adli film “igerik analizi”
yontemiyle ele alinacaktir. Her iki roman da
bir yandan fantastik edebiyatin 6nemli
eserlerinden sayilirken diger yandan da
¢ocuk romani olup olmadiklari konusunda
cesitli  tartismalar devam  etmektedir.
Calismamizin ana amaci, artik birer populer
kaltar Grintine donustiguni dusindugimiz
s6z  konusu  romanlardaki;  kisilesme,
erginlesme, otorite, akil-mantik-hayalgtici
ishirligi / karsithgr gibi temel olgularin
guinimiizde ne kadar gegerli oldugunu ortaya
ctkarmak, bunu yaparken de serbest bir
edebiyat uyarlamasi olan “Alice Harikalar

Dunyasinda” adh  filmi bu baglamda
¢6zimlemektir.
Anahtar Kelimeler:  Edebiyat, Sinema,

Fantastik, Popdiler Kiiltiir

ABSTRACT

Cinema and literature are two close
disciplines which are frequently cooperate.
Art of cinema has been looking for topics
from its early years and in this context used
literature works. Adaptations are sometimes
devoted and sometimes independent
according to the text. In this study two
novels written by Lewis Caroll in the end of
19th century, Alice in Wonderland and
Through the Looking- Glass and a cinema
adaptation from them Alice in Wonderland
(2010) were examined with the method of
content analysis. Both novels were
considered outstanding works of art of the
fantastic literature. And discussions about if
they are child novels are not still keeping.
The aim of this study is to reveal the facts of
identification, maturing, authority,
collaboration of mind, logic and imagination
in these novels which were transformed to
products of popular culture. And understand
how they remained valid with analysing the
movie Alice in Wonderland in this context.
Keywords: Literature, Fantastic,
Popular Culture
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Giris

Sinema ve edebiyat ginimuziin 6nemli sanat dallari arasinda yer
almaktadir. Her ikisi de genis kitlelere ulasmakta, sanatsal 6zelliklerinin
yani sira popdlerlikleri, insanlari, kitleleleri, etkileme ve degistirme
glcleriyle de 6n plana ¢ikmaktadir. Bu baglamda ge¢mise nazaran sinema
ve edebiyat arasinda disiplinler arasi ve metinler arasi bir isbirligi daha da
fazlalagmistir.

Sinema sanati ilk yillarindan itibaren edebiyattan sik¢ca faydalanmis ve
bu baglamda “uyarlama” kavrami ortaya c¢ikmistir. Farkli anlatim dillerine
sahip iki sanat arasindaki “uyarlamalar” basitce; “sadik” ya da “serbest”
olarak siniflandirilabilir. Sadik uyarlamalar metne olabildigince yakin olarak
gerceklestirilirken, serbest uyarlamalarda metin genellikle bir fikrin ortaya
cikartilmasi ve islenmesi icin bir arag¢ gorevini Gstlenir. Uyarlama, edebiyat
ve film arasindaki karsilikli etkilesimde bir romanin veya edebi kaynagin
filme aktarilmasi olarak ele alinirken, ayni zamanda uyarlanan kaynaga
karsi hem saldirgan hem de muhalif bir tutumu barindirdigi da ifade edilir.
Bununla birlikte uyarlama bazen de kendini adamaya varan bir tutumu
ifade eder (Erus, 2005:16-17).

Calismada ele alinan “Alice Harikalar Diyarinda ve Aynadan iceri” adli
romanlar ve “Alice Harikalar Diyarinda” adli film tir olarak fantastik tirine
dahil edilebilmektedir. Glgll bir sinema enddstrisine sahip olan (lkelerde,
fantastik sinema popiler edebiyatin, popiler kiltirin temellerine
dayanarak kendi tdrlerini yaratmaktadir. Fantastik olana karsi kitlelerin
duydugu ilgi ve bununla baglantili gerceklerden kacis ihtiyaci diinyadaki bir
¢ok sinemayi harekete gecmis ve s6z konusu Glkeler kendi maddi ve teknik
olanaklarina gore, bilime, korkuya, masallara ya da paranormal olaylara
basvurarak cesitli fantazyalar olusturmuslardir (Scognamillo ve Demirhan,
1999: 7).

Lewis Caroll’'un eserleri, cocuk ve genclik edebiyati tiiri icinde de
degerlendirilmektedir. Bu baglamda bu tir edebiyat diger tirlere goére
daha yeni bir trdiir ve uzun siire karsisinda bir hedef kitlesi bulamamistir.
Bunun nedeni diinyada uzun siire ¢ocuga bir statli taninmamasi ve ¢ocugun
ciddiye alinmamasidir. Cocuktaki belli belirsiz kimligin ortaya koyma
cabalari gesitli donemlerde c¢esitli yazarlarca denenmistir. Bu baglamda
cocuklara ait eserlerde uzaklara duyulan 6zlem ve 6zgirlik istegi, icgtidisel
ve derin bilgi sahibi olan hayvanlarin varliginda canlanmaktadir. Boylece
bazi glzellikler diinyanin kesfinden degil, i¢ diinyalarin arastirmalarindan
dogmaktadir. “Alice Harikalar Diyarinda” bu tanima en ¢ok uyan érnekler
arasindadir (“Cocuk ve Genglik Edebiyati”, 1994:134).
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Amerikan sinemasi buyik Olclide kdr etme mekanizmasi (zerine
kuruludur. Bu nedenle neyin nasil filme cekilecegi sorusunun cevabi bu
baglamda verilmektedir. Bu yapidaki uyarlamalar her seyden 6nce ticari
sebeplerle sinema enddstrisinin gbzde kaynaklari arasinda yer almaktadir.
Uyarlama film kaynak aldigi eserin okuyucusunu salonlara ¢eker, tanitim
masraflarini azaltir (Erus, 2005:12). “Alice Harikalar Diyarinda” adh film
ABD yapimi bir filmdir ve Erus’un tanimlamalarina uygun o6zelliklere
sahiptir.

Zeynep Cetin Erus, “Amerikan ve Tirk sinemalarinda Uyarlamalar” adh
calismasinda uyarlamalar konusunu kapsamli bir sekilde ele almaktadir. Bu
baglamda Stam’a goére uyarlama, kaynak bir roman alt metnini (hypo-
metni) cesitli karmasik islemlerle (se¢me, vurgulama, somutlastirma,
glincellestirme, elestiri, benzetme ve poplilerlestirme) dénilstlirmektir. Bu
baglamda kaynak roman, bir medyada belli bir tarihi strecte Uretilmis,
daha sonra uygun bir sekilde baska bir medya ve ortamda
donustlrtlmustir. Boylece yogun bir bilgi ag olusturan kaynak metin,
uyarlayan tarafindan alinir, gesitli bicimlerde vurgulanir, gérmezden gelinir
ve degistirilir (2005:17).

Monaco, sinema ve edebiyat baglaminda sinema ve tiyatro iliskisine
deginirken, sinemanin anlati potansiyelinin glicli olmasi nedeniyle diger
sanat dallarinin aksine romanla siki bir bag kurdugunu ifade etmektedir. Bu
baglamda bir romanda basili olarak anlatilabilen seyler sinemada da asagi
yukari anlatilabilir ya da gérintilenebilir durumdadir. Monaco bu iddiasini
one sirerken; Jorge Luis Borges’in ya da Lewis Caroll’un ¢ilgin fantezilerinin
cok sayida 6zel efekt gerektirdigini de sozlerine eklemektedir. Ticari sinema
zaman acisindan romansal uzami yeniden Uretemez. Bunun nedeniyse,
ortalama bir senaryonun 100-150 sayfa kadar olmasi, ortalama bir romanin
bunun 2-3 kati olmasidir. Olaylarin tamamen romandan sinemaya
aktariminda ayrintilar ortadan kaybolmaktador. Bunun yani sira romanlar
yazarlar tarafindan anlatilirken, filmler vyaraticilarinca anlatiir ve
yonetmenin tasarladigindan daha fazlasi seyirci tarafindan gérilmekte ve
duyulmaktadir. Sinema bu baglamda bir ayrintiyi degil de diger ayrintiyi
secme ve tercih etme 6zglrlugl saglamaktadir (Monaco, 2001:47-49).

Popiiler edebiyat eserleri, kendilerinden uyarlanan sinema filmlerinin
de popiler ve basarili olmasini da saglayabilmektedir. Bazen edebiyat
eserleri popller kultlir baglaminda 06zgilin hallerinden uzaklasir ya da
uzaklastirihrlar. Bu baglamda s6z konusu eser “kiltir endustrisi”nin bir
parcasi olur. Kiltir endustrisi, efektlerin, dlzeltmelerin ve teknik
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detaylarin sanat yapitina baskin ¢ikmasiyla gelismis, zamanla bir ideay
ifade eden sanat yapiti, onunla birlikte tasfiye edilmistir (Adorno, 2007:54).

Calismada ayrintili olarak ele alinacak “Alice Harikalar Diyarinda” ve
onun devami sayilan “Aynadan iceri” adli romanlari ilk yayinlanmalarindan
yaklasik 130-140 yil sonra, cesitli defalarca; sinemaya, televizyona
uyarlanmis, cizgi filmleri, video oyunlari yapilmis, cesitli muzisyenleri
etkilemistir. Boylece karmasik, fantastik bir ¢cocuk edebiyati Grlini olarak
duslnilen eserler glinimizde farkli konumlara gelmislerdir. Déneminin
onde gelen ve sira disi yazarlarindan Lewis Caroll ile glinimizin farkli,
0zgin ve kendine has sinema diliyle 6ne ¢ikan Tim Burton’un bir araya
geldigi 2010 yili yapimi “Alice Harikalar Diyarinda” bir cok anlamda icerdigi
zengin malzemelerle, gesitli okumalara acik bir filmdir.

Alice Harikalar Diyarinda ve Aynadan igeri (Metin)

Calismada kapsaminda ele alinacak “Alice Harikalar Diyarinda” ve
“Aynadan iceri” adli romanlar 2010 yilinda ithaki Yayinlar’nca tek kitap
olarak yayinlanmistir. Kitabin g¢evirmeni Kiymet Erzincan Kina, kitabin
sunum kisminda basta kitabin yazari olmak lizere her iki kitaptan da
ayrintih  olarak bahsetmektedir. Bu baglamda bu bolimde Kina'nin
gorislerine sikga yer verilecektir.

“Alice Harikalar Diyarinda” adl roman, yazar- matematik¢i Charles
Lutwidge Dodgson (1832-1889) ya da bilinen adiyla Lewis Caroll tarafindan
yazilmistir. ingiltere’de gecen roman genel olarak “Viktorya Ddnemi”ni
temsil etmektedir (1837-1901) Bu dbnem sanayi devriminin ve
somirgeciligin altin ¢agidir. Toplumsal, ekonomik ve kiiltlrel hayatta cesitli
calkantilar, catismalar ve ikilemler yasanmaktadir. Romanda, toplumsal
hayattaki tutuculuk, ahlaki gosteris, disipline vurgu yapilmakta ve bu
olgulara elestirel ve mizahi acidan yaklasilmaktadir. Yazarin bundan
kopmak icin fantastik kurgulara yoneldigi ve ailesinden gelen bilgi
birikiminin eserlerini etkiledigi, onun hakkindaki vyazilarda sikca
vurgulanmaktadir. Bu baglamda Caroll’'un el ¢abuklugu, sihirbazlik, bilmece
sorma ve hikdye anlatmada ustalastiginin izleri basta “Alice Harikalar
Diyarinda” olmak (izere ¢esitli eserlerinde gorilmektedir. Bir baska nokta
ise Caroll’'un donemin edebiyat gelenegin disina c¢iktigidir. Viktorya
dénemindeki calisma ve eserlerde genellikle; gercekgilik, ahlaki ve dini
konularda temel bilgi kazandirmak, bireylerin erdemli ve akilli olmalari
gerektigi  vurgulanmaktadir.“Alice  Harikalar Diyarinda” (Alice in
Wonderland, 1865) ve “Aynadan iceri” (Through the Looking-Glass, 1872)
adli romanlar ¢ocuk romanlari gibi goziikse de aslinda herkese hitap
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etmektedirler. Her iki eser de icerdikleri hayalgiici ve sagmaliklariyla
glinimizin gercekgi cocuklarina biraz yabancidirlar. Yetiskinler icin ise; dil
yapisiyla anlam c¢agrisimlariyla, hayalgiicliyle her dénem farkh okumalara
actk metinlerdir. Romanlarda 6ne cikan bir diger 6ge ise “kara mizah”tir.
Bu baglamda, Viktorya déneminin Ust kesim toplumsal ve siyasal yapisinin
kara mizah bicimde incelenmesi s6z konusudur. Doneme slrekli
gondermeler yapilmakta, tarihsel ve kiiltirel Ogelere, alegorilere yer
verilmektedir. Hikayenin basinda Alice, terbiyeli, temkinli, egitimli bir kliclik
hanimefendidir ve biyuklerin sézclisi konumundadir. Ayni zamanda, 7
yasinda bir kiz olarak, Viktorya donemi anlayisi baglaminda; hicbir sey
bilmeyen, faydasiz, bos hayaller kuran ¢ocuklardan farki, elestirel tavri ve
kendine glvenmesidir. Romanda Alice, despot kraliceye meydan
okumakta, yetiskin otoritesine karsi gelmektedir. Merakh bir cocuktur,
gercegin pesinde iken disler alemine gitmektedir. Alice’in beyaz tavsanin
pesinden giderek delige girmesi yerylzi-yer alti, bilin¢-bilingalti olgularini
hatirlatmaktadir. Aynadan iceri girmesiyle de gercek ile gorinen
karsilastirmasi s6z konusudur. Her iki yolculukta da disler dinyasi
vurgulanmaktadir. Bu baglamda; batin deliligi, sagmaligi, sasirticiligl,
sorumsuzlugu, soguklugu ve zalimligi ile vyetiskinlerin materyalist
dinyasinin ironik bir yansimasi s6z konusudur. Lewis Caroll yetiskinlerin
dinyasinin; berrak, lekelenmemis bir c¢ocuk icin ne kadar sagma
goriindiglint yansitmaktadir (Kina,2010:5-12).

Romanda 6n plana ¢ikan karakterlerden biri olan, sirekli kosan ve ge¢
kaldigini séyleyen “beyaz tavsan” donemin usak-hizmetgci sinifini temsil
etmektedir. Tavsan ayni zamanda, Ustlerine karsi yaltaklanan, korkak,
onlara vyalanci bir saygl goOsteren, astlarina karsi sert-acimasiz bir
karakterdir. Kisiliksiz bir karakter olan tavsan ayni zamanda zamani ve
moderniteyi, sanayi toplumunu ve bu toplumdaki hiz olgusunu temsil
etmektedir.

Romanda vurgulanan 6geler arasinda, okulda 6grenilenlerin gerekliligi-
gereksizligi gibi olgular da yer almakta, Alice karakteri de bunlari
sorgulamaktadir. Eserde ¢ozlilmesi gereken bulmacalar bulunmaktadir. Bu
baglamda akil ve mantiga basvurulmakta, zaman zaman akil ve mantik
yetersiz kalmakta ve absilrd-sagma durumlar ortaya c¢ikmaktadir. Bunun
yani sira, erginlesme, blylime ve kisilesme gibi evrensel olgulara yer
verilmektedir. Problem ¢6zme, bunun igin bliyiime ve kiigiilme gereklilikleri
hayat boyunca devam eden ve devam edecek siireclerdir. Kitapta 6ne ¢ikan
diger Ogelerden kapilar ise metaforik anlamda baska donemlere,
anlayislara ve boyutlara gegcmeyi temsil etmektedir. Bu baglamda eser
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glinimiz bilgisayar oyunlari, bilhassa macera (adventure) oyunlarini
hatirlatmaktadir.

Romanda siritan Chesire kedisine vurgu yapilmakta ve One
cikarilmaktadir. S6z konusu kedi destekleyici ve yol gosterici bir karakterdir.
Siritan kedinin Alice’e yonelik olarak icinde bulunduklari diinya icin “sadece
deliler buraya gelir” saptamasiyla sistem elestirisine vurgu yapmaktadir.
Alice’in yasadigi diinyada da farkli olanlar diizene karsi olanlar “deli” olarak
nitelendirilmektedir. Harikalar Diyarinda ise mantik disi, sagma ve absird
durumlar ve kuralsizlik hikiim sirmekte, kisaca delice bir ortam so6z
konusudur. Bildigimiz anlamdaki dlinyada ise daha 6nce vurguladigimiz gibi
sistemi elestiren dislanmakta ve deli muamelesi gérmektedir.

Kitapta surekli olarak evcil ya da vahsi hayvan, insan yakinhg da
vurgulanmaktadir. Hayvanlarla konusma gelenegi cesitli masallarda, fabl
geleneginde Lafonten tarafindan bir ¢ok eserde kendine yer bulmustur.
Hayvanlar kisilestirme edebiyatta sik¢a kullaniimakta ve onlara insana
benzer 6zellikler yliklenmektedir. Diger yandan romanda hayvan haklari
vurgusu da dikkat cekmektedir. Alice hayvanlarin boyutuna gelerek onlari
ve sorunlarini anlamakta ve Ozdeslesme yasamaktadir. S6z konusu
hayvanlardan biri olan tirtil; bilge, tecriibeli, mistik, nargile icen bir karakter
ve yine yol gosterici ve destekleyici bir figiir olarak sunulmaktadir.
Romanda az sayidaki insanlardan biri de “Deli-Cilgin Sapkaci”dir. Sapkaci da
destekleyici bir karakterdir. Romanda filmde oldugu kadar sik¢a ortaya
cikmamaktadir. Kitapta agirlikli olarak “Delilerin Cay Saati” adli bolimde
goriilmektedir (Caroll, 2010:76).

Romanda bir yandan dises, kralice gibi 6gelerle otoriter, anaerkil
yaplya diger yandan da kurallara ve geleneklere vurgu yapilmaktadir.
Kitapta ve filmde 6ne cikan ve giicli karakterlerin genellikle kadin olmasiyla
genel bir feminist yaklasim da akla gelmektedir. Bunun yani sira eserde
iyiler ve kotiler, zalimler ve adalet sahibi olanlar iki kutup olarak ayrilmistir.
Beyaz'lar safligl, masumiyeti temsil ederken, Kirmizi’lar, aciyi, kani, siddeti
ve ofkeyi temsil etmektedir. Bu baglamda Kizil Kralice romanda zalimligin
ve adaletsizligin semboli olarak resmedilmektedir. Harikalar Diyarinda (ya
da Yeralti Dinyasinda) hukugun ve adaletin olmadig, bir c¢esit
diktatorligiin hikim sirdigline vurgu yapilmakta, sorgusuz ve sualsiz
kafalar, kelleler ugurulmaktadir. Boylece gecmisteki ve glnimizdeki;
totaliter, otoriter ve fasist yonetimlere de goénderme yapilmaktadir.
Finaldeki mahkeme salonu béliminde, kralin hakim koltugunda
oturmasiyla elestiri had safhaya ¢ikmakta, s6z konusu diinyada yiriitme ve
yarginin bir arada oldugu vurgulanmaktadir.
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Alice Harikalar Diyarinda (Film)

Kariyerinde genellikle fantastik ve siradisi filmlere imza atan yonetmen
Tim Burton, Lewis Caroll’'un yukarida adi gecen eserlerine farkh bir yorum
getirmektedir. Burton, “Alice Harikalar Diyarinda” ve “Aynadan iceri” adli
eserleri temel alarak serbest denebilecek bir uyarlama filmi ortaya
cikarmistir. Alice efsanesinin bircok versiyonunun (Miizikal, animasyon,
video oyunu, sinema ve televizyon uyarlamalari) yapildigini ve bu baglamda
eski calismalardan hosnut olmadigini belirten Tim Burton eseri tekrar ele
almaya karar vermistir. Burton’a gore Caroll’'un s6z konusu eserlerinde, bir
grup acayip insanla birlikte ortalikta dolasan cahil kii¢lik bir kizin hikayesi
anlatilmaktadir. Filmin senaryo yazari Linda Woolverton ise film lzerinde
calismaya basladiginda Viktorya doneminde geng bir kizin nasil davranmasi
gerektigi Gzerine kurallar ve torelerle ilgili bircok arastirma yaptigini ve
okuduklarinin tam tersini yazdigini ifade etmektedir. Ona gore filmi
Viktorya doneminde genc bir kizin hikayesi olarak géormek yerine icinde
kadin bir kahramanin oldugu aksiyon macera filmi olarak gérmek
gerekmektedir (Rohter, 2010:11). Tim Burton s6z konusu filme kadar
yonettigi 10’dan fazla filmde, genellikle biytklerin dinyasiyla ¢ocuksu
hayalleri arasinda kalan uyumsuz insanlarin fantastik hikayelerini
anlatmistir. Bu filmlerin ¢ogunda, kirilgan ve tuhaf karakterleri canlandiran
Johnny Depp, Burton’un hikayelerinin en iyi yorumcusudur (Bergan, 2008:
266).

2010 yih yapimi “Alice Harikalar Diyarinda” filmi daha 6nce vurgulandigi
lizere Lewis Caroll’'un “Alice Harikalar Diyarinda” ve “Aynadan iceri” adli
romanlarina fazla sadik olmayan bir uyarlamadir. Ana karakter Alice’in
romanda belirtildigi gibi 7 yasinda olmayip, 20 yasinda olmasi filmin
romana gore en biyik farklarindandir. Filmde ayrica son on yilin popiler,
fantastik ve destansi filmlerinden “Harry Potter”, “Yizlklerin Efendisi”
filmlerinin etkisi de acikca gérilmektedir. Bu baglamda ele alinacak filmde
kitaptan farkh olarak Propp’un “Masalin Bi¢imbilimi” eserindeki
kahramanin islevleri ve bu anlayistan etkilenen Joseph Cambell’in
“Kahramanin Sonsuz Yolculugu” adl ¢calismasinda vurgulanan anlati yapisi
on plana ¢cikmaktadir. Bununla birlikte; Sapkaci, Kizil Kralice, Beyaz Kralige,
Beyaz Tavsan, Chesire Kedisi ve Tirtil filmin ve romanin 6ne ¢ikan ve ortak
karakterleridir.

Film, Alice’in babasinin toplantisiyla acilmaktadir. Babanin hayalgic,
“imkansizi basarmak icin imkani olduguna inanmak gerekir” gorisi
vurgulanmaktadir. Toplanti Alice’in kabuslarindan uyanmasi ve babasinin
yanina gelmesiyle sona ermektedir. Alice, rlyasinda garip yaratiklar
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gormekte ve akhni kagirdigini sanmaktadir. Baba kizini teselli eder ve “iyi
insanlar delidir” der. Gegmise yapilan geri dénis ya da hatirlatmadan 13 yil
sonra Alice 20 yasinda geng bir kizdir. Giyim kusam konusundaki kurallara
karsi gelmekte ve isyankar tavirlar géstermektedir. Gec¢miste gordigi
riyalar devam etmektedir. Bunun yani sira sevmedigi bir gencle mantik
evliligine zorlanmaktadir. Alice karakteri filmin basindan itibaren kisilikli,
glcli ve feminist tavir sergilemektedir.

Romanda ve filmde ddnemin ingilteresi’ne ve Viktorya Dénemi’ne ait
sinifsal, toplumsal baski 6n plana c¢ikartiimaktadir. Bu baglamda Alice
térenlerden ve ona dayatilan sorumluluklardan kagmakta, oyuna ve
macera arayisina yodnelmekte ve erginlesme sirecini ertelemektedir.
Romanla ortak 6gelerden, delikten disme, kapilardan ge¢cme, blyiime ve
kiicilme ilk sahnelerde verilmektedir. Filmin gectigi mekan romanda ve
filmin adinda yer aldigi gibi Harikalar Diyarinda diger adiyla “Yeralti
Diinyasi”nda (Underland) ge¢mektedir. Burasi; kasvetli, terk edilmis,
UrkUtlct ve garip vyaratiklar olan bir yerdir. Romanda vyer alan
karakterlerden “tirtil” bilge ve otoriter bir karakterdir. Alice’e ve digerlerine
yol gostermektedir. Filmin hemen basinda Alice hakkindaki kehanet
aciklanir; buna gore Alice, kutsal “Vorpal Kilici”yla biylk bir yaratik olan
Jabberwocyk’i oldirecek ve bu dinyanin hakimi Kizil Kralice ve onun
zalimligini sona erdirecektir. Bu onun kaderi ve alinyazisidir. Bu baglamda
Yeralti Dinyasi’'ndakilerin uzun zamandan beri bekledikleri “sahane gin”
yasanacaktir. Romanda sikca yer alan Chesire adli siritan kedi de
destekleyici karakter olarak filmde yer almaktadir.

Romanda vyer alan “cay partisi” filmde daha farkl olarak ele
alinmaktadir. Cilgin Sapkaci ve Mart Tavsani’'nin yer aldigi sahnede Alice
pesindekilerden kacip onlara siginir. Filmde bu sahne kilit sahnelerden
biridir. Ana karakter Alice ile filmin en popliler ve taninmis oyuncusu
Johnny Depp ilk kez bu sahnede karsi karsiya gelmektedir. Tim Burton’un
en c¢ok tercih ettigi oyunculardan biri olan Johnny Depp filmin
pazarlanmasinda ve basari kazanmasi baglaminda en c¢ok 6ne c¢ikan
karakterlerden biri olarak Cilgin Sapkaci’yi canlandirmaktadir. Sapkaci, akhn
ve mantigl karsithgi olan deliligi, cilginhg! temsil etmektedir. Geleneklerle,
kurallarla alay edilme ve elestiri Tim Burton filmlerinde onun alter egosu
(6z benligi) olan Johnny Depp araciligiyla sik¢a vurgulanan 6gelerdendir.
Yonetmen boylece klasik bir eserdeki 6geleri kendi sinema anlayisi ve
diinya gorisi baglaminda degerlendirmektedir.

Romanda fazlaca 6ne ¢ikmayan ancak filmde agik¢a vurgulanan énemli
bir 6ge de Rus masalbilimci Vladimir Propp’un “Masalin Bigimbilimi” adh
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eserindeki “kahramanin” ya da “kisilerin islevleri”nin neredeyse ayni
sekilde islenmesidir. Bu baglamda “aileden biri evden uzaklasir” (Propp,
2008: 29). Alice’in tdrenden kacip delikten dismesi ilk islevdir. Uglinci
islevde “yasak cignenir ve saldirgan ortaya ¢ikar” (Propp, 2008: 30). Filmde
Alice olmamasi gereken bir yerdedir. Kralicenin yardimcisi Stayne geng kizin
pesine diiser boylece saldirgan bilgi edinmeye calisir, yani dérdiinci islev
so6z konusudur (Propp, 2008: 31). Filmde Propp’un tim islevleri ele
alinmamaktadir. Bu baglamda sekizinci islev “saldirganin aileden birine
zarar vermesidir” (Propp, 2008: 33). Filmde kacirilan Cilgin Sapkaci bu
baglamda Alice’e yakin birisidir, aileden biri olarak da ele alinabilir.
Dokuzuncu islevde, “kotiltglin ya da eksikligin haberi yayilir, bir dilek ya da
bir buyrukla kahramana basvurulur kahraman gonderilir ya da gider”.
Onuncu islevde ise “kahraman eyleme ge¢meyi kabul eder” (2008:38-40).
Alice, Sapkacr'yi kurtarmak icin harekete gecer. Filmde sikca 6ne ¢ikan
O0gelerden biri de Alice’in kaderine uygun olarak kutsal “Vorpal Kilici”yla
Kizil Kralice’nin en biylk kozlarindan olan canavar yaratik Jabberwocyk'i
oldiirmesidir. Bu baglamda “Vorpal Kilici” Propp’a gére “biyili nesne”dir.
On ikinci islevde “kahraman byl bir nesneyi edinmesini saglayan bir
sinama, bir saldiriyla karsilasmaktadir. Filmde bu baglamda Alice, “Vorpal
Kihci”ni koruyan “Bandersnatch” adh yaratikla karsilasir. Alice kendisini
daha 6nce yaralayan yaratikla, bir anlamda korkusuyla yizlesir ve onunla
catismadan kilici ele gegirir. Boylece on doérdinci islevdeki “blyili
nesnenin kahramana verilmesi” gerceklesir (Propp, 2008, 41-44). Propp’un
on altinci islevinde “kahraman ve saldirgan, bir ¢atismada karsi karsiya
gelir” (Propp, 2008:52). Bu baglamda filmde Alice karakteri bliytli “Vorpal
Kilici”n1 eline alir ve dev yaratik Jabberwocyk’le karsi karsiya gelir. Alice s6z
konusu canavarin basini keserek on sekizinci islevi yerine getirir, yani
“saldirgan yenik dlser (Propp, 2008:53). Final sahnesinde Alice, acilis
sahnesindeki toren alanina geri doner. Béylece bu ve benzeri tlirdeki
filmlerin ortak ozelliklerinden biri gerceklesir, “kahraman geri doner”
(Propp, 2008: 56).

Film, Propp’un islevleri disinda incelendiginde de bilim adaminin
cikarimlarina benzer ya da onlardan farkl tespitler de ortaya ¢ikmaktadir.
Filmde sikca Kizil Kralice’nin zalimligine, gecmiste vyaptiklarina ve
otoritesine vurgu yapilmaktadir. Kizil Kralice masum insanlari, Sapkaci’nin
arkadaslarini ve gevresindeki insanlari katletmistir. Bu nedenle son derece
Gzglin olan Sapkaci, Kizil Kralice’den nefret etmekte ve ondan intikam
almayi istemektedir. Bu baglamda Alice, Kralice’nin devrilmesi icin canavari
oldiirmelidir. Geng kiz beklenen kurtarici olarak nitelendirilmektedir. Alice
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boylece sorumluluk alarak kisilestigini ve erginlestigini ispat etmek
zorundadir. Analitik Psikoloji’nin kurucusu isvicre’li bilim adami Jung
kisilesme siirecinin 6nemli 6gelerinden biri olan 6lim korkusuna ve hayatin
kendisiyle ylzlesme konusuna deginirken genclerle yetiskinleri
kiyaslamaktadir. Gengler 6nlerindeki yasamdan korkarken, yetiskinler de
olimden korkmaktadir. Jung kendi deneyimlerinden yola ¢ikarak, gencken
yasamdan korkanlarin, vyaslandiklarinda da olimden korktuklarini
vurgulamaktadir. Oliim, dogal bir sirecin sonu olarak kabul edilerek
icsellestirilirken, gencken hedeflenen ve gerceklestirilmek istenen olgularin
da bir bakima ulastigi son noktadir (Jung, 1990:118).

Romandaki ve filmdeki diger ana karakterlerden biri olan Beyaz Kralige,
Kizil Kralice’nin kardesidir. Onun tersine kibar ve iyilikseverdir ve Alice’e
gorevini hatirlatma goérevini yerine getirmektedir. Alice, “Vorpal Kilici”ni
almak icin cesitli asamalardan gecerek korkulariyla ylzlesmektedir. Geng
kiz babasinin s6zlini hatirlar ve onu 6rnek alir. “Ben babamin kiziyim” der
ve onun Ogltleriyle kendini motive eder.

Finalde ise taraflar net olarak belirlenmistir. lyiler ve kétiiler, zalimler ve
merhametliler karsi saflarda yerlerini almislardir. Bu baglamda finaldeki
meydan savasi, Kirmiz/'larla (K&tiiler) Beyazlar’in (lyiler) savasini bir yandan
da kardeslerin rekabeti yani iktidar savasini simgelemektedir. Finaldeki
savasta en zor gorev Alice’e dismistir. Alice babasini hatirlar ve onun
o6giudinit dinleyerek alti imkansiz seyi dusliniir. Gen¢ kiz kahramanca
dovistr ve canavarin kafasini ugurur. Béylece Kizil Kralige yenilir, otoritesi
ve iktidari sona erer. Alice gercek diinyaya doner. Erginlesmis ve kisilesmis
bir birey olarak kararlarini séyler. Babasinin ticaret ile ilgili hayallerini
gerceklestirmek icin yola ¢ikar. Bu baglamda Alice orijinal metindeki klgilk
kizin disina ¢ikarak, girisimci cesur is kadini portesi ¢izmekte ve feminist
cikarimlara ve arastirmalara olanak saglamaktadir.

Sonug

Bu calismada 19.yy’in sonlarina dogru ingiliz yazar-matematikci Lewis
Caroll tarafindan yazilan “Alice Harikalar Diyarinda” ve “Aynadan iceri” adli
romanlar ve bu romanlardan esinlenenerek gerceklestirilen 2010 yih
yapimi “Alice Harikalar Diyarinda” adh film ele alinmistir.

S6z konusu romanlar yazildigi ginden beri diinyada bir ¢ok dile
cevrilmis ve genis kitlelere ulasmistir. Bu romanlar cesitli Glkelerde
sinemaya, televizyona uyarlanmis, ¢izgi filmleri Uretilmis, video-bilgisayar
oyunlari yapilmistir. Bu baglamda fantastik 6gelere sahip bir cocuk romani,
cocuk romani olmaktan ¢ikmis yetiskinler diinyasinin, popdler kiltlriin ve
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kiltlr endistrisinin bir parcasi haline gelmistir. Yukarida sozi edilen
romanlardaki ana karakter 7 yaslarinda Viktorya Dénemi ingilteresi’nde
yasayan, merakh ve hayal glici kuvvetli bir kizdir. Bir gezi sirasinda Alice
beyaz bir tavsanin pesinden kosarken bir delikten asagi diiser ve kendini
Harikalar Diyarinda (Yeralti Ulkesinde) bulur. Burada cesitli insanlarla ve
yaratiklarla karsilasir, sinavlardan gecger. S6z konusu sinavlari bir yandan
akli ve mantigiyla ¢6zmeye calisirken diger yandan da sagma ve absird
durumlarla da karsilasir. Ayni zamanda bir matematik¢i olan Caroll
romanda okul egitimini, mevcut sistemi, toplumsal, kiltirel, sinifsal yapiyi
irdelemekte ve elestirmektedir. Ana kahraman Alice bir macera oyununda
oldugu gibi, engelleri asmak icin, micadele etmek, savasmak yani
kisilesmek ve erginlesmek zorundadir. Caroll her iki eserde de dénemin
anlayisi ve vyetiskinlerin acimasiz diinyasiyla buylik karsithk ve celiski
olusturan masum kigik kiz figliri olarak Alice’i kullanmaktadir. Buna
benzer yaklasimlar ve anlatimlar Caroll’dan 6nce de var olsa, ondan sonra
da devam etse de, onun hayalgiici, anlatimi, kullandigi fantastik 6gelerin
06zgunlugi ve ilgingligi ginimiizde de gecerliligini sirdirmektedir.
Caroll’'un daha 6nce bahsedilen iki romani ABD’li inli yonetmen Tim
Burton tarafindan 2010 yilinda sinemaya uyarlandi. Tim Burton bu filme
kadar gerceklestirdigi filmlerde, genellikle biytklerin diinyasiyla ¢cocuksu
hayalleri arasinda kalan uyumsuz insanlarin fantastik hikayelerini
anlatmaktaydi. Yonetmen bu g¢alismasinda asil metinlerde yer alan ve kendi
sinema dili ve anlayisina uygun olmayan 6geleri perdeye aktarmamistir.
Zaten her iki romanin hacmi ve icerigi birebir 6zglin bir uyarlamayl hem
ticari hem de teknik agidan neredeyse imkansiz kilmaktadir. Burton’un
filmleri her ne kadar sanatsal agidan basarili bulunsa da ¢ogunlukla genel
izleyici tarafindan karmasik, kasvetli, grotesk ve karamsar olarak
nitelendirilmektedir. Bu baglamda Tim Burton, “Alice Harikalar Diyarinda”
adli filmde Alice karakterini 20 yasinda bir genc kiz olarak belirleyerek filmi
cocuk filmi kategorisinden gikarmis daha genis kitleleri hedef almistir. Bunu
yaparken ginimiz bilgisayar teknolojilerini, G¢ boyutlu ¢ekim tekniklerini
kullanmistir. Boylece filmin esas metinle ve kaynakla baglari zayiflamistir.
Burton 6nceki ¢calismalara oranla daha serbest bir uyarlama teknigini tercih
ederek eserin s6z konusu filmle popiler kiltirin kendi dinamikleri icinde
yeniden Uretimini saglamistir. Alim Serif Onaran uyarlama konusuna
deginirken, yazinsal yapitlarin sinemaya uyarlanmasinda sik sik rastlanan
basarisizliklari, s6z konusu yapitlarda ortaya konan malzeme yogunlugunun
filmin dar cercevesine yerlestiriimesine baglamaktadir. Malzemelerden
hangilerinin filme girip, girmeyecegi, vyazinsal vyapitin 6zline zarar
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verilmeden nasil bir se¢im yapilacagl gibi sorunlar uyarlamanin baslica
sorunlaridir (Onaran, 1986:19).

Popller kultiir sadece belli mallari, kullanislari, etkinlikleri populer
yapmaz, bu olgularla beraber gelen, onlarla i¢ ice gecen belirli dinya
gorislerini ve duslinme bicimlerini popllerlestirmek c¢aba gosterir.
Kadinlara seslenen romantik macera romanlari, poptler dergiler, ABD ve
Avrupa’dan gelen veya onlarin kopyalari olan ¢ocuk dergileri ve ¢izgi filmler
ticari kaltdrdn cikarina uygun ve kapitalist toplum bicimi ve iliskilerinin
evrenselligini  devam  getiren ideolojiye yardim edici yonde
sekillendirilmektedir (Alemdar ve Erdogan, 1994:10-11).

Popiler kultir kullanim ve tiketim kalttrtaddr. Kullanim ve tiiketim
popilerin Gretiminin ilk safhasindan son-kullanim safhasina kadar vardir.
Bu slirecte popller sporcular, popiler sanatgilar, popilerlesen fikirler ve
ideolojiler gibi diger popllerler kullaniimaktadir (Erdogan, 1999:22). Alice
Harikalar Diyarinda adh film de yapim ve goOsterim asamasindan, DVD
versiyonunun satisa ¢ikmasina ve TV gosterimine kadar; yonetmeni,
oyunculari ve teknik Gstinlikleriyle kitle iletisim araglarinda popiiler kiltlr
baglaminda ele alinip, degerlendirilmistir. Ahmet Oktay, “Tlrkiye’'de
Popller Kiltar” adli ¢alismasinda popiler kiltirin ayirtedici 6zelliklerine
deginmektedir. Bu o6zelliklerden bazilari; bilinen bir kaynaginin olmasi,
kiltGrel degerleri ve gelenekleri, yeni formuller biciminde yansitmasi ve
Grlintin tuketiciye yonelik olmasidir (Oktay, 1993: 18). Calisma kapsaminda
ele alinan film, popiler kuiltliriin yukarida belirtilen 6zelliklerine uygun
niteliktedir.

Alice Harikalar Diyarinda Tirkiye’deki gosterimi sirasinda elestirmenler
tarafindan cesitli bicimlerde degerlendirilmistir. Sinema elestirmeni Atilla
Dorsay ise filmi genel olarak begendigini ifade ederken, dur durak bilmeyen
bir yaratma slireci, 0Ozel efektler ve teknoloji harikasi olarak
nitelendirmektedir. Dorsay, masalin ¢ocuklugumuzda masumiyetini biraz
yitirdigini ve giderek her seyin masumiyetinin kaybolduguna vurgu
yapmaktadir (Dorsay, 2010:12). Lewis Carroll’'un kitabinda bir film
uyarlamasi icin ¢ok fazla karakter s6z konusudur. Tim Burton yaratiklarla
dolu bir film olmasini istemedigi icin eleme yontemini sectigini ifade
etmektedir. Bu baglamda yénetmen, en kolay animsanan karakterlere yer
vererek, karakterlere kisilik 6zellikleri ylklemistir. Bunun yani sira kendine
onemli rol oynamayan karakterleri eleyen Burton, her bes sayfada acayip
bir yaratiga rastlayan ve etrafiyla hicbir duygusal bag kurmadan bir sonraki
acayiplige gecen bu kizin maceralarini dramatik bulmadigini da ayrica
belirtmektedir (Sanatel, 2010:7).
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Neil Postman “Ticari Show Cagi”ndan bahsederken TV olgusuna
deginmektedir. Yetiskinligin zayiflatiima nedeni olarak TV’'nin soyutlamayi
dislayarak her seyi somutlastirdigini iddia etmektedir. Postman bu
baglamda Lewis Caroll’'un Alice Harikalar Diyarinda’nin basinda yazar
tarafindan vurgulanan bir durumu yeniden animsamak gerektigine dikkat
cekmektedir. Alice kitabin bir bélimiinde kizkardesinin okudugu kitaba goz
atar ve anlatilan dykulere iliskin hi¢ resim ya da konusma icermedigini fark
eder. Kigik kiz resimsiz ya da konusmasiz bir kitap ne ise yarar diye
duslnr. Lewis Caroll resimsel ve anlati bigciminin aciklayiciliga gére daha az
karmasik ve olgunluk diizeyinde oldugunu ifade etmektedir. Resimler ve
oykiler, cocuklarin dinyayr anladiklari dogal bigcimlerdir. Agiklama ise
blyukler icindir (Postman, 1995:149-150). Bu baglamda Neil Postman’in
gorislerinden yola ¢ikarak, Tim Burton’un bu edebiyat uyarlamasinin metni
bilen ya da bilmeyen seyircilerin zihnindeki ve bilingaltindaki soyutlamalari
disladigini ve devre disi biraktigini ve Caroll’'un anlatmak ve iletmek
istediklerini, kendi yaklasimi ve sinema diliyle somutlastirdigi iddia
edilebilir. Bunun sonucu olarak romanlari bilmeyenler, okumayanlar s6z
konusu metinle olan ilk deneyimlerini sinema lizerinden yasadiklarinda asil
Alice’ten giderek uzaklasacaklardir.
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